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SSSSaturdaysaturdaysaturdaysaturdays    The SupplicationThe SupplicationThe SupplicationThe Supplication    

In the Name of Allah, the All-
beneficent, the All-merciful.  ِممٰنِ ٱه للَّٱبِسحيمِٱلرحلر  

“In the name of Allah,” the word of 
those who hold fast to Him,  ِمبِسٱللَّه  ةمٱكَلينمتَصعلْم  

the speech of those who seek His 
protection  قَالَةمٱوزِينرتَحلْم  

I seek refuge in Allah, high exalted is 
He, from the injustice of the unjust, 

عوذُ بِٱللَّه تَعالَىٰ من جورِ و ا
  لْجائرِينٱ

the trickery of the enviers,  دكَيٱوينداسلْح  
and the oppression of the wrongdoers,  ِغْيبٱوينملظَّال  
and I praise Him beyond the praise of 

the praisers! ا و دمح قفَو هدمٱحينداملْح  
O Allah, You are the One without 

partner, َاا مللَّه َٱنْتبِلا شَرِيك داحلْو  
and the King without having been made 

sovereign; ٱويكلبِلا تَم كللْم  
no one opposes You in Your decree َكْ لاي حف تُضَادكم  

and no one contests You in Your 
kingdom. لاَو كلْكي مف تُنَازَع  

I beseech You to bless Mu¦ammad and 
his Household, 

ن تُصَلِّي علَىٰ محمد لُك اساا
هآلو  

Your servant and Your messenger, كولسرو كدبع  
inspire me with a thanksgiving for Your 

favors اواكمشُكْرِ نَع ننِي مزِعتُو ن  
that You take to the utmost limit of 

Your good pleasure, ةَ رِضَاكلُغُ بِي غَايا تَبم  
help me to obey You, اوكتلَىٰ طَاعينَنِي عتُع ن  
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hold fast to worshiping You, كتادبلُزُومِ عو  
and deserve Your reward, ٱوكتثُوبقَاقِ محتس  

through the gentleness of Your 
solicitude كتنَايع بِلُطْف  

have mercy upon me, bar me from acts 
of disobedience to You as long as You 

keep me alive, 

ي عن معاصيك وتَرحمنِي وتَصُدنِ
  حييتَنِيما ا

give me success in what profits me as 
long as You spare me, ا انِي منْفَعا يمفِّقَنِي لتُووتَنِيقَيب  

expand my breast through Your Book, اورِيصَد تَابِكبِك حتَشْر ن  
lessen my burden through its 

recitation, وِزْرِي هتلاوطَّ بِتتَحو  

bestow upon me health in my religion 
and my soul, 

لسلامةَ في دينِي ٱوتَمنَحنِي 
  ونَفْسي

estrange not my intimates from me, لاشْ بِي ا َوتُوح َاهلينْس  

and complete Your beneficence in what 
is left of my lifetime, 

 نم يقا بيمف انَكسإِح متُتو
  عمرِي

just as You have shown beneficence in 
that of it which has passed! ا اكَمنْهضَىٰ ما ميمنْتَ فسح  

O Most Merciful of all those who show 
mercy! ا اي محٱرينماحلر  

 

Ziy¡rah of the Holy ProphetZiy¡rah of the Holy ProphetZiy¡rah of the Holy ProphetZiy¡rah of the Holy Prophet    

 ¡ash-hadu an l¡ il¡ha ill ٱللَّه َّلاإِ إِلٰه لاَ نا شْهدا
all¡hu 

I bear witness that there is 
no god save Allah; 

هدحلاَ و شَرِيك لَه wa¦dah£ l¡ shar¢ka lah£ 
alone without having any 
partner; 

اودا شْهَّنك ولُهسر wa ash-hadu annaka 
ras£luh£ 

and I bear witness that you 
are His messenger 
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اوَّنك محمد نب دبللَّٱعه wa annaka mu¦ammadu bnu 
`abdill¡hi 

and you are Mu¦ammad, 
the son of `Abdull¡h. 

اودا شْهنّك لَّ قَدغْتَب 
الاترِس برك 

wa ash-hadu annaka qad 
ballaghta ris¡l¡ti rabbika 

And I bear witness that you 
have truly conveyed the 
missions of your Lord, 

 wa na¥a¦ta li'ummatika تكمِلا ونَصَحتَ
well-wished for your 
nation, 

  wa j¡hadta f¢ sab¢li all¡hi  ٱللَّه سبِيلِ يف وجاهدتَ
striven hard in the way of 
Allah  

 وعظَةملْٱو حكْمةلْٱبِ
  لحسنَةٱ

bil¦ikmati walmaw`i¨ati 
al¦asanati 

by means of wisdom and 
excellent preaching, 

اوتَديلَّٱ يذ كلَيع  نم
 حقلٱ

wa addayta alladh¢ `alayka 
mina al¦aqqi 

and fulfilled the duty that 
is incumbent upon you; 

اوَّنك فْتَ قَدؤر 
 ؤمنِينملْٱبِ

wa annaka qad ra'ufta 
bilmu'min¢na 

and you have been 
sympathetic with the 
believers 

 wa ghala¨ta `al¡ alk¡fir¢na لكَافرِينٱىٰ علَ وغَلَظْتَ
and unyielding to the 
unbelievers; 

 wa `abadta all¡ha اًمخْلص هللَّٱ وعبدتَ
mukhli¥an  

and you have worshipped 
Allah sincerely  

 .att¡ at¡ka alyaq¢nu until death came upon you¦  ليقينٱ كاتَاىٰ حتَّ

 شْرفا بِك ٱللَّه فَبلَغَ
 مينكَرملْٱ محلِّ

fabalagha all¡hu bika 
ashrafa ma¦alli 
almukarram¢na 

Allah therefore has lifted 
you up to the most 
honorable place of the 
honored ones. 

دمالْح لَّهيالَّ لذ 
 بِك ستَنْقَذَنَاٱ

al¦amdu lill¡hi alladh¢ 
istanqadhan¡ bika  

All praise be to Allah Who 
has saved us, through you,  

نلشِّٱ مكر لالِلضَّٱو  mina alshshirki wal¤¤al¡li 
from polytheism and 
deviation. 

 دمحمىٰ علَ صَلِّ همللَّاَ
هآلو 

all¡humma ¥alli `al¡ 
mu¦ammadin wa ¡lih¢ 

O Allah, (please) send 
blessings to Mu¦ammad 
and his Household, 
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لْٱوعج كاتصَلَو 
اتصَلَوو لاَمككَتئ 

waj`al ¥alaw¡tika wa 
¥alaw¡ti mal¡'ikatika 

and make Your blessings, 
the blessings of Your 
angels, 

اوكائنْبِي لْٱومينلسر wa anbiy¡'ika walmursal¢na 
Your prophets, the 
Messengers, 

كادبعٱ وينحلصَّال wa `ib¡dika al¥¥¡li¦¢na Your righteous servants, 

اوِلٱ هلساتاوم 
لاٱوينضر 

wa ahli alssam¡w¡ti wal-
ara¤¢na 

the inhabitants of the 
heavens and the [layers of 
the] earth, 

نمو بسح ا لَكي بر 
 لعالَمينٱ

wa man sabba¦a laka y¡ 
rabba al`¡lam¢na 

and ever one who glorifies 
You, O Lord of the worlds, 

نلاٱ موينل ٱورِينلآخ mina al-awwal¢na wal-
¡khir¢na 

from the past and the late 
generations, 

 عبدك دمحمىٰ علَ
كولسرو 

`al¡ mu¦ammadin `abdika 
wa ras£lika 

be on Mu¦ammad, Your 
servant, messenger, 

نَبِيوك اوينِكم  wa nabiyyika wa am¢nika prophet, trustee, 

نَجِيبِكو بِيبِكحو wa naj¢bika wa ¦ab¢bika elite, most-beloved, 

يصَفوك كتفْوصو wa ¥afiyyika wa ¥ifwatika elect, choice, 

 wa kh¡¥¥atika wa وخَالصَتك تكوخَاصَّ
kh¡li¥atika 

dignitary, select, 

كتريخو  نمكخَلْق wa khiyaratika min khalqika 
and the best of Your 
creatures. 

اوهطلفَضْلَٱ ع يلَةَٱولفَض  wa a`§ih¢ alfa¤la walfa¤¢lata 
And grant him preference, 
virtue,  

يلَةَٱوسلو ٱوةَلدجر 
  فيعةَلرٱ

walwas¢lata walddarajata 
alrraf¢`ata 

[right of] mediation, and 
sublime rank; 

ٱوثْهعقَام بود اًممحاًم  wab`ath-hu maq¡man 
ma¦m£dan  

and send him a 
praiseworthy status  

غْبِطُهي لاٱ بِهولُون yaghbi§uh£ bihi al-awwal£na 
wal-¡khir£na 

which all the past and the 
late generations wish to 



Week Day Duas & Ziarat www.Duas.org 

ٱوونرلآخ  have. 

 :all¡humma innaka qulta O Allah, You have said :قُلْتَ كإِنَّ همللَّاَ

﴿لَوا ومو إِذْ نَّهٱظَلَم 
 نفُسهما

wa law annahum idh ¨alam£ 
anfusahum 

“And had they, when they 
were unjust to themselves, 

اءُوكواٱفَ جتَغْفَرللَّٱ سه   j¡'£ka fastaghfar£ all¡ha 
come to you and asked 
forgiveness of Allah,  

ٱوتَغْفَرس مولُٱ لَهسلر   wastaghfara lahumu 
alrras£lu 

and the Messenger had also 
asked forgiveness for them, 

 تَواباً هللَّٱ ٱلَوجدو
  ﴾رحيماً

lawajad£ all¡ha taww¡ban 
ra¦¢man 

they would have found 
Allah Oft-returning to 
mercy, Merciful.” 

 كنَبِي تَيتُا فَقَد إِلٰهِي
  اًمستَغْفر

il¡h¢ faqad ataytu nabiyyaka 
mustaghfiran  

O my God, I have come to 
Your Prophet, seeking 
forgiveness of You  

 ¢t¡'iban min dhun£b  ذُنُوبِيمن  اًتَائب
and repenting before You 
from my sins; 

 fa¥alli `al¡ mu¦ammadin wa وآله دمحمىٰ علَ فَصَلِّ
¡lih¢ 

so, (please) send blessings 
to Mu¦ammad and his 
Household  

اٱوهري غْفل  waghfirh¡ l¢ and forgive them for me. 

  ,y¡ sayyidan¡  O our master  دنَاسي يا

 atawajjahu bika wa bi-ahli   بيتك هلِاوبِ بِك هتَوجا
baytika  

I turn by you and by your 
Household  

 كربىٰ تَعالَ ٱللَّهىٰ إِلَ
بريو   

il¡ all¡hi ta`¡l¡ rabbika wa 
rabb¢ 

towards Allah, the Exalted, 
your and my Lord, 

رغْفيي لل  liyaghfira l¢ so that He may forgive me. 

Then repeat the following three times: 

Verily, we are Allah's and 
verily unto Him shall we 
return. 

inn¡ lill¡hi wa inn¡ ilayhi 
r¡ji`£na 

  اجِعونر إِلَيه وإِنَّا للَّه إِنَّا

Then say the following: 



Week Day Duas & Ziarat www.Duas.org 

يب صبنَا بِك يا حبِا
  قُلُوبِنَا

u¥ibn¡ bika y¡ ¦ab¢ba 
qul£bin¡ 

We are stricken by losing 
you, O beloved of our 
hearts! 

 fam¡ a`¨ama almu¥¢bata  لْمصيبةَ بِكٱعظَم افَما 
bika 

Too shocking is our 
misfortune of losing you! 

 ¡aythu inqa§a`a `ann¦  لْوحيٱا نْقَطَع عنَّٱحيْثُ 
alwa¦yu 

Because the Revelation has 
been interrupted 

نَاكثُ فَقَديحو  wa ¦aythu faqadn¡ka 
and because we have 
missed you. 

 fa inn¡ lill¡hi wa inn¡ ilayhi  وإِنَا إِلَيه راجِعون للَّها نَّإفَ
r¡ji`£na 

Nevertheless, we are 
Allah’s and to Him shall we 
return. 

 y¡ sayyidan¡ y¡ ras£la all¡hi  اللّهيا سيدنَا يا رسولَ 
O our master, O Allah’s 
Messenger! 

علَيك  ٱللَّهصَلَواتُ 
آلِ بيتك ىٰ وعلَ

  ينلطَّاهرِٱ
¥alaw¡tu all¡hi `alayka wa 
`al¡ ¡li baytika al§§¡hir¢na 

May Allah’s blessings be 
upon you and upon your 
Household, the 
immaculate. 

لسبت وهو ٱيوم  هٰذَا
كموي  

h¡dh¡ yawmu alssabti wa 
huwa yawmuka 

This day is Saturday, which 
is your day, 

اونَا فكارجو فُكضَي يه  wa an¡ f¢hi ¤ayfuka wa 
j¡ruka 

and on this day I am your 
guest and in your vicinity; 

 ¢fa-a¤ifn¢ wa ajirn  يجِرنِاو يضفْنِافَ
so, receive me as your 
guest and as your neighbor. 

يم تُحب نَّك كَرِإفَ
  لضِّيافَةَٱ

fa innaka kar¢mun tu¦ibbu 
al¤¤iy¡fata 

Indeed, you are generous 
and hospitable 

مبِاْو ورلإِٱمةارج  wa ma'm£run bil-ij¡rati 
and you are commanded 
[by Allah] to host your 
neighbors. 

حسن اي وضفْنِافَ
افَتييض  

fa-a¤ifn¢ wa a¦sin ¤iy¡fat¢ 
So, receive me as your 
guest and treat me 
hospitably; 

اونَا واجِرتَنَاارإِج نسح  wa ajirn¡ wa a¦sin ij¡ratan¡ 
and accept us as your 
neighbors and treat us in 
due hospitability; 
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 نْزِلَةبِمٱللَّه  نْدعو كنْدع
كتيآلِ ب  

bimanzilati all¡hi `indaka 
wa `inda ¡li baytika 

[I ask you] in the name of 
Allah’s standing with you 
and with your Household 

هنْدع هِمنْزِلَتبِمو  wa bimanzilatihim `indah£ 
and in the name of their 
standing with Him 

من  ستَودعكُمٱوبِما 
هلْمع  

wa bim¡ istawda`akum min 
`ilmih¢ 

and in the name of the 
knowledge that He has 
entrusted with you all. 

-fa'innah£ akramu al  ينكْرملاٱكْرم انَّه إفَ
akram¢na 

Verily, He is the most 
generous of all those who 
show generosity. 

As for myself, `Abb¡s al-Qumm¢ the author of this book, whenever I address this form of 
Ziy¡rah to the Holy Prophet (¥) I begin with the following form that Imam al-Ri¤¡ (`a) taught 
to al-Bizan§¢. In this respect, it has been authentically narrated that when Ab£-Ba¥¢r asked him 
about the most proper form of visiting the Holy Prophet’s tomb and invoking Allah’s salutations 
upon him after the prayer, Imam `Al¢ ibn M£s¡ al-Ri¤¡ (`a) answered that he may say: 

ولَ لاَاَلسسا ري كلَيع م
اللّه  

alssal¡mu `alayka y¡ ras£la 
all¡hi 

Peace be upon you, O 
Allah’s Messenger. 

محرةُ وٱللَّه كَاتُهربو  wa ra¦matu all¡hi wa 
barak¡tuh£ 

May Allah’s mercy and 
blessings be upon you, too. 

لاَاَلس دمحا مي كلَيع م
دبع نللَّٱبه  

alssal¡mu `alayka y¡ 
mu¦ammadu bna `abdiall¡h 

Peace be upon you, O 
Mu¦ammad, the son of 
`Abdull¡h. 

ةَ لاَاَلسريا خي كلَيع م
ٱللَّه  

alssal¡mu `alayka y¡ 
khiyarata all¡hi 

Peace be upon you, O most 
preferred of Allah. 

بِلاَاَلسا حي كلَيع م يب
ٱللَّه  

alssal¡mu `alayka y¡ ¦ab¢ba 
all¡hi 

Peace be upon you, O 
most-beloved of Allah. 

لاَاَلسفْوا صي كلَيع ةَم 
ٱللَّه  

alssal¡mu `alayka y¡ 
¥ifwata all¡hi 

Peace be upon you, O 
choicest of Allah. 

ا لاَاَلسي كلَيع امم ينalssal¡mu `alayka y¡ am¢na 
all¡hi 

Peace be upon you, O 
trustee of Allah. 
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ٱللَّه  
 ash-hadu annaka ras£lu  ٱللَّهنَّك رسولُ اشْهد ا

all¡hi 
I bear witness that you are 
the messenger of Allah 

او داشْهحم نَّك نب دم
دبللَّٱعه  

wa ash-hadu annaka 
mu¦ammadu bnu `abdill¡hi 

and I bear witness that you 
are Mu¦ammad, the son of 
`Abdull¡h. 

او داشْه َتنَصَح قَد نَّك
  متكِلا

wa ash-hadu annaka qad 
na¥a¦ta li'ummatika 

And I bear witness that you 
have truly well-wished for 
your nation, 

وجاهدتَ في سبيلِ 
كبر  

wa j¡hadta f¢ sab¢li rabbika 
striven hard in the way of 
your Lord, 

تَاك اىٰ وعبدتَه حتَّ
  لْيقينٱ

wa `abadtah£ ¦att¡ at¡ka 
alyaq¢nu 

and worshipped Him until 
death came upon you. 

 زَاكفَجولَ  ٱللَّهسا ري
ٱللَّه  

fajaz¡ka all¡hu y¡ ras£la 
all¡hi 

May Allah reward you, O 
Allah’s Messenger, 

عن  نَبِياًىٰ فْضَلَ ما جزَا
  متها

af¤ala m¡ jaz¡ nabiyyan 
`an ummatih£ 

with the best of that with 
which He has ever 
rewarded a Prophet on 
behalf of his people. 

 حمدمىٰ اَللَّهم صَلِّ علَ
ودمحآلِ م  

all¡humma ¥alli `al¡ 
mu¦ammadin wa ¡li 
mu¦ammadin 

O Allah, (please) send 
blessings to Mu¦ammad 
and the Household of 
Mu¦ammad 

ىٰ فْضَلَ ما صَلَّيتَ علَا
راإِباهآلِ إبرو يمهيم  

af¤ala m¡ ¥allayta `al¡ 
ibr¡h¢ma wa ¡li ibr¡h¢ma 

with the best blessings You 
have ever conferred upon 
Abraham and the 
Household of Abraham. 

مح جِإِنَّكم يديد  innaka ¦am¢dun maj¢dun 
Verily, You are All-
laudable, All-glorious.  
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-In the Name of Allah, the All  بِسمِ ٱللَّه ٱلرحمٰنِ ٱلرحيمِ
compassionate, the All-merciful. 

رجو إِلاَّ ا لاَ يالَّذ ٱللَّهبِسمِ 
فَضْلَه  

In the name of Allah, from whom 
I hope for nothing but bounty, 

 ,I fear nothing but justice  خْشىٰ إِلاَّ عدلَها َولا

 I rely upon nothing but His  عتَمد إِلاَّ قَولَها َولا
word,  

 and I cling to nothing but His  إِلاَّ بِحبلهمسك ا َولا
Rope. 

لْعفْوِ ٱر يا ذَا ـيستَجِبِك ا
ٱوانضْولر  

In You do I seek sanctuary— O 
Possessor of pardon and good 

pleasure— 

 نٱمٱلظُّلْمِ وانودلْع  from wrong and enmity, 

 from the vicissitudes of time  لزَّمانٱومن غيرِ 

 ,from recurrence of sorrows  حزَانلاٱوتَواتُرِ 

 ,from the striking of mishaps  لْحدثَانٱوطَوارِقِ 

هبِ لتَّاٱلْمدة قَبلَ ٱنْقضَاءِ ٱومنِ 
ٱوةدلْع  

and from the expiration of the 
term before preparation and 

readiness. 

ح َلصَّلاٱستَرشد لما فيه وإِياك ا
َصْلالإِٱوح  

From You do I seek guidance to 
that wherein is righteousness 

and setting aright. 

ستَعين فيما يقْتَرِن بِه وبِك ا
  نْجاحلإِٱلنَّجاح وٱ

From You do I seek help in that 
which is linked to success and 

favorable response. 
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لْعافية ٱرغَب في لباسِ وإِياك ا
  وتَمامها

From You do I desire for the 
garment of wellbeing and its 

completion, 

 and the covering of health and  مة ودوامهاَلسلاٱوشُمولِ 
its permanence. 

عوذُ بِك يا رب من همزَات و ا
  لشَّياطينِٱ

I seek refuge in You, O my Lord, 
from the evil suggestions of the 

devils.  

حتَرِزُ بِسلْطَانِك من جورِ و ا
  ينِطَلسلاٱ

I seek protection in Your 
sovereignty from the injustice of 

the sovereigns. 

 يتَفَتَقَبلْ ما كَان من صَلا
مصَويو  

So, (please) accept my past 
prayers and fasting, 

ٱولْ غَدعا يج هدعا بمو َفْضَل
تاعس نيم موييو  

make my morrow and what is 
after it better than my present 

hour and my day, 

 ,exalt me in my clan and people  يي وقَومعشيرت يف يعزَّنِو ا

فَظْنِٱويح يف قْظَتيي منَويو  and protect me in my waking and 
sleep, 

 for You are Allah, the Best  خَير حافظاً ٱللَّهنْتَ فَا
Guardian, 

 and You are the most Merciful of  يناحملرٱرحم نْتَ او ا
all those who show mercy. 

 ييوم يإِلَيك ف ابرا ياَللَّهم إِنِّ
  هٰذَا 

O Allah, I repudiate, before You 
on this day of mine 

 نم هدعا بملآٱوادح  and on all Sundays that follow it, 

 نٱمو كٱلشِّرادلإلْح  polytheism and atheism. 
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اوائعد صُ لَكيخْل  I devote my supplication 
sincerely to You, 

ةابلإجضَاً لرتَع  addressing myself to Your 
response. 

اوَلع قيمكتىٰ طَاع  I observe the acts of obedience to 
You 

 for hope of gaining Your  للإِثَابة رجاءً
rewards. 

 ,So, (please) bless Mu¦ammad  خَيرِ خَلْقك ىٰ محمدفَصَلِّ علَ
the best of Your creation 

 ,and the caller to Your truth  ىٰ حقِّكإِلَ ياعلدٱ

 and fortify me with Your  يضَام لاَ يلَّذٱبِعزِّك  يعزَّنِو ا
almightiness, which is 

invulnerable, 

فَظْنِٱويح  نِكيٱبِعلاَ يلَّت تَنَام  protect me with Your Eye, which 
never sleeps, 

بِٱو ماٱخْت كطَاعِ إِلَيلإِنْقِريم  and seal my affair by acting 
devoutly to You 

 !and my life with forgiveness  يعمرِ لْمغْفرةٱوبِ

 ,Surely, You are the All-forgiving  يملرحٱلْغَفُور ٱنْتَ إِنَّك ا
the All-compassionate! 
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ZIYªRAH ON SUNDAYSZIYªRAH ON SUNDAYSZIYªRAH ON SUNDAYSZIYªRAH ON SUNDAYS    

ZIYªRAH OF AM«R ALZIYªRAH OF AM«R ALZIYªRAH OF AM«R ALZIYªRAH OF AM«R AL----MU'MIN«NMU'MIN«NMU'MIN«NMU'MIN«N    

Someone who had the honor to meet the Patron of the Age (`a) has narrated that he heard 
from him the following form of Ziy¡rah addressed to Imam `Al¢ Am¢r al-Mu'min¢n (`a) on 
Sundays, which is dedicated to him: 

لَلاَاَلسع ٱىٰ م ةرلشَّج
  لنَّبوِيةٱ

alssal¡mu `al¡ alshshajarati 
alnnabawiyyati 

Peace be upon the 
Prophetic Tree 

ٱو ةحوٱلد ةيماشلْه
  مضيئَةلْٱ

walddaw¦ati alh¡shimiyyati 
almu¤i'ati 

and the H¡shemite plant 
that is luminous,  

 ,almuthmirati bilnnubuwwati fruitful of Prophethood  لنَّبوةٱمثْمرة بِلْٱ

 .alm£niqati bil-im¡mati and elegant with Imamate  مامةلإِٱلْمونِقَة بِٱ

يعيك آدم ضَجِىٰ وعل
   ونُوحٍ

wa `al¡ ¤aj¢`ayka ¡dama wa 
n£¦in 

And [peace be] upon your 
two grave-fellows; Adam 
and Noah, 

 alayhim¡ alssal¡mu`  ملاَلسٱعلَيهِما 
peace be upon both of 
them. 

لَلاَاَلسعو كلَيع ىٰ م
  هلِ بيتكا

alssal¡mu `alayka wa `al¡ 
ahli baytika 

Peace be upon you and 
upon your Household, 

 .al§§ayyib¢na al§§¡hir¢na the pure and immaculate  ينلطَّاهرِٱين لطَّيبِٱ

لَلاَاَلسعو كلَيع ىٰ م
  ين بِكحدقملْٱئكَة لاَلْمٱ

alssal¡mu `alayka wa `al¡ 
almal¡'ikati almu¦diq¢na 
bika 

Peace be upon you and 
upon the angels 
surrounding you 

افِّٱولْحرِكبِقَب ين  wal¦¡ff¢na biqabrika 
and encompassing your 
tomb. 

وا ما لاَيي ايم ير
  لْمومنينٱ

y¡ mawl¡ya y¡ am¢ra 
almu'min¢na 

O my master, O 
Commander of the 
Believers! 
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 ,h¡dh¡ yawmu al-a¦adi Today is Sunday  حدلاٱيوم  هٰذَا

 wa huwa yawmuka wa  سمكٱوهو يومك وبِ
bismika 

which is your day and 
carrying your name, 

اوف فُكنَا ضَيكارجو يه  wa an¡ ¤ayfuka f¢hi wa 
j¡ruka 

and, on this day, I am your 
guest and in your vicinity; 

 و يلاَيا مو يضفْنِافَ
  يجِرنِا

fa-a¤ifn¢ y¡ mawl¡ya wa 
ajirn¢ 

therefore, my master, 
receive me as your guest 
and neighbor. 

يم تُحب نَّك كَرِإفَ
  لضِّيافَةَٱ

fa'innaka kar¢mun tu¦ibbu 
al¤¤iy¡fata 

Surely, you are generous 
and hospitable 

مبِاْو ورٱمةارلإج  wa ma'm£run bil-ij¡rati 
and you are commanded to 
treat your neighbors 
hospitably. 

فْعلْ ما رغبتُ إِلَيك ٱفَ
فيه  

faf`al m¡ raghibtu ilayka 
f¢hi 

So, (please) do to me that 
which I desire from you 

نْكم تُهوجرو  wa rajawtuh£ minka and I hope you to do, 

 كتيآلِ بو كنْزِلَتبِم
نْدع ٱللَّه  

bimanzilatika wa ¡li baytika 
`inda all¡hi 

[I ask you] in the name of 
your and your Household’s 
standing with Allah 

كُمنْدع هنْزِلَتمو  wa manzilatih¢ `indakum 
and His standing with you 
all, 

 قبِحولِ ٱوسر كمنِ عب
ٱللَّه  

wa bi¦aqqi ibni `ammika 
ras£li all¡hi 

and in the name of your 
cousin, Allah’s Messenger, 

علَيه وآله  ٱللَّهىٰ صَلَّ
لَّمسو  

¥all¡ all¡hu `alayhi wa ¡lih¢ 
wa sallama 

may Allah’s peace and 
blessings be upon him 

 هِملَيعاوعينمج  wa `alayhim ajma`¢na and upon them all. 
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ا لاَاَلسي كلَيع م
  ممتَحنَةُ

alssal¡mu `alayki y¡ 
mumta¦anatu 

Peace be upon you, O 
examined lady. 

ا نَكتَحٱميلَّذ خَلَقَك  imta¦anaki alladh¢ khalaqaki 
He Who created you has 
examined you 

متَحنَك ٱفَوجدك لما 
  صَابِرةً

fawajadaki lim¡ imta¦anaki 
¥¡biratan 

and found that you have 
passed the examination 
patiently. 

 an¡ laki mu¥addiqun I am a believer of you  نَا لَك مصَدقا

بِه ىٰ تَاما ىٰ صَابِر علَ
  بوك ووصيها

¥¡birun `al¡ m¡ at¡ bih¢ 
ab£ki wa wa¥iyyuh£ 

and I am carrying out that 
with which your father and 
his successor has come 
patiently; 

 ¡alaw¡tu all¡hi `alayhim¥  علَيهِما ٱللَّهصَلَواتُ 
peace be upon both of 
them. 

او انَااسكُنْتُ  لُك إِن
  تُكصَدقْ

wa an¡ as'aluki in kuntu 
¥addaqtuki 

I now beseech you by my 
belief in you  

 ييقبِتَصْد يلْحقْتنِا إِلاَّ
  لَهما

ill¡ al¦aqtin¢ bita¥d¢q¢ 
lahum¡ 

to add me up with my 
belief in both of them 

نَفْس رتُسيل  litusarra nafs¢ so that I will be delighted. 

ظَاهر  ينِّا يشْهدٱفَ
لاَبِوكتي  

fash-had¢ ann¢ ¨¡hirun 
biwil¡yatiki 

So, testify to me that I am 
totally loyal to you 

ولاَوكتيآلِ ب ةي  wa wil¡yati ¡li baytiki and to your Household; 

علَيهِم  ٱللَّهصَلَواتُ 
  جمعينا

¥alaw¡tu all¡hi `alayhim 
ajma`¢na 

peace of Allah be upon 
them all. 
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Another Ziy¡rah According To Another NarrationAnother Ziy¡rah According To Another NarrationAnother Ziy¡rah According To Another NarrationAnother Ziy¡rah According To Another Narration    

ا لاَاَلسي كلَيع م
  ممتَحنَةُ

alssal¡mu `alayki y¡ 
mumta¦anatu 

Peace be upon you, O 
examined lady. 

 نَكتَحٱإِمخَ يلَّذ لَقَك
  ن يخْلُقَكاقَبلَ 

imta¦anaki alladh¢ khalaqaki 
qabla an yakhluqaki 

He Who created you had 
examined you before He 
created you. 

متَحنَك بِه ٱوكُنْت لما 
  صَابِرةً

wa kunti lim¡ imta¦anaki 
bih¢ ¥¡biratan 

So, you passed the 
examination patiently. 

 لَك ننَحاوُاءيول 
قُونصَدم  

wa na¦nu laki awliy¡'u 
mu¥addiq£na 

We are loyal to and 
believers in you 

 wa likulli m¡ at¡ bih¢ ab£ki  بوكابِه ىٰ تَاولكُلِّ ما 
and to all that which has 
been conveyed [to us] by 
your father, 

علَيه وآله  ٱللَّهىٰ صَلَّ
لَّمسو  

¥all¡ all¡hu `alayhi wa ¡lih¢ 
wa sallama 

may Allah’s peace and 
blessings be upon him, 

اوَىٰ ت هلَيع هيصو بِه
  م مسلِّمونلاَلسٱ

wa at¡ bih¢ wa¥iyyuh£ 
`alayhi alssal¡mu 
musallim£na 

and to that which his 
successor (`a) has carried 
to us, are submissive. 

نَس ننَحاو ٱلُكمللَّه  wa na¦nu nas'aluka 
all¡humma 

So, we beseech You, O 
Allah, 

 idh kunn¡ mu¥addiq¢na  ين لَهما مصَدقإِذْ كُنَّ
lahum 

in the name of our belief in 
them, 

يقنَا ن تُلْحقَنَا بِتَصْدا
  لْعاليةٱلدرجة ٱبِ

an tul¦iqan¡ bita¥d¢qin¡ 
bilddarajati al`¡liyati 

to add us, due to our belief, 
to the sublime rank 

 شِّرنُبالِنَا بانْفُسَّان  قَد
نَا بِورلاَطَههِمتي  

linubashshira anfusan¡ bi-
ann¡ qad §ahurn¡ 
biwil¡yatihim 

so that we will enjoy the 
good tidings that we have 
been purified on account of 
our loyalty to them, 

 هِملَيٱعلاَلسم  `alayhimu alssal¡mu peace be upon them. 
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MondaysMondaysMondaysMondays    The Supplication on The Supplication on The Supplication on The Supplication on     

-In the Name of Allah, the All  لرحيمِٱلرحمٰنِ ٱ ٱللَّهبِسمِ 
beneficent, the All-merciful 

 لَّهل دمٱالْح شْهِدي ي لَملَّذ
  حداًا

Praise be to Allah Who allowed 
none to witness 

 when He created the heavens  رضَلاٱلسماوات وٱن فَطَر ـحي
and the earth,  

 ن براـتَّخَذَ معيناً حيٱ َولا
  لنَّسماتٱ

and Who took no helper when 
He authored the spirits! 

  He has no associate in Divinity  لإِلٰهِيةٱلَم يشَارك في 

 .and no support in Unity  لْوحدانِيةٱولَم يظاهر في 

 لاٱكَلَّتهفَتص ةغَاي نع نلْس  Tongues fall silent before the 
limit of describing Him,  

لْعقُولُ عن كُنْه ٱنْحسرت وٱ
هرِفَتعم  

intellects fail before the core of 
knowing Him,  

 تاضَعتَوٱوهتبيهةُ لابِربلْج  tyrants fall low in awe of Him,  

 نَتعٱو وهجلْوهتخَشْيل  faces are humbled in fear of 
Him, 

ٱوهتظَمعيمٍ لظكُلُّ ع نْقَاد  and everything mighty yields 
to His mightiness! 

 قاًٱفَلَكتَّسراً ماتتَوم دملْح  So, to You belongs praise, 
again and again, well-

measured, 

  !continually, methodically  وسقاًومتَوالياً مستَ

او هولسلَىٰ رع اتُهصَلَوًداب  And may His blessings be upon 
His Messenger endlessly,  
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 and His salutation (be upon  وسلامه دائماً سرمداً
him) everlastingly, eternally! 

يومي هٰذَا ولَ جعلْ اٱللَّهم اَ
  حاًَصَلا

O Allah, (please) make the 
beginning of this day of mine 

righteousness,  

  ,its middle prosperity  حاًوسطَه فَلاَو ا

 !and its end success  وآخره نَجاحاً

 I seek refuge in You from a day  عوذُ بِك من يومٍ اَولُه فَزَعو ا
whose beginning is fright,  

  ,whose middle is anxiety  وسطُه جزَعو ا

عجو هرآخو  and whose end is pain! 

ستَغْفرك لكُلِّ نَذْرٍ للَّهم إِنِّي ااَ
تُهنَذَر  

O Allah, I pray forgiveness 
from You for every vow I have 

vowed,  

تُهدعو دعكُلِّ ولو  every promise I have made, 

تُهداهع دهكُلِّ علو  and every pledge I have 
pledged 

 and then I failed to keep for  ف لَك بِهثُم لَم ا
You. 

ا واس كادبمِ عظَالي مف لُك
  عنْدي

I ask You concerning the 
complaints of Your servants 

against me: 

 If there is a servant from  يما عبد من عبِيدكفَا
among Your servants 

 or a bondmaid from among  مة من إِمائكو اا
Your bondmaids, 
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كَانَتْ لَه قبلي مظْلَمةٌ ظَلَمتُها 
اهإِي  

who has against me a 
complaint  

 because I have wronged him in  و في عرضهفي نَفْسه ا
respect to himself, his 

reputation, 

 his property, his wife or his  هله وولَدهو في او في ماله اا
child, 

 or because evil words I have  غْتَبتُه بِهاٱو غيبةٌ ا
spoken about him in his 

absence, 

 an imposition upon him  و هوىٰو تَحاملٌ علَيه بِميلٍ اا
through inclination, caprice, 

 ,scorn, zeal  و حميةنَفَة او اا

  ,false show, bigotry  و عصَبِيةو رِياءٍ اا

 whether he be absent or  شَاهداًو غَائباً كَان ا
present,  

  ,alive or dead  و ميتاًوحياً كَان ا

 such that my hand has fallen  فَقَصُرتْ يدي
short  

 ها إِلَيهدر ني ععسو ضَاقو  and my capacity has been too 
narrow to make restitution to 

him 

ٱونْهلُّلِ ملتَّح  or to annul my obligation to 
him,  

 I ask You, O He who owns all  لْحاجاتٱلُك يا من يملك سافَا
objects of need, 

هتيشةٌ بِمتَجِيبسم يهو  which are granted by His will 

هتادةٌ إِلَىٰ إِررِعسمو  and hasten to His desire 
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ن تُصَلِّي علَىٰ محمد وآلِ ا
دمحم  

that You bless Mu¦ammad and 
the Household of Mu¦ammad,  

اوَئْتا شنِّي بِمع هيضتُر ن  and make [the one I have 
wronged] satisfied with me in 

the manner that You will, 

 ني مل بتَهةًومحر كنْدع  and gift me mercy from You, 

 because, indeed, forgiveness  لْمغْفرةُٱتَنْقُصُك  َإِنَّه لا
decreases You not 

  .and giving injures You not  لْموهبةُٱتَضُرك  َولا

 O Most Merciful of all those  لراحمينٱرحم يا ا
who show mercy! 

 O Allah, bestow upon me on  ثْنَينِ ٱولنِي في كُلِّ يومِ للَّهم ااَ
every Monday 

 :with two favors from You  نِعمتَينِ منْك ثنْتَينِ

 the felicity to obey You at its  وله بِطَاعتكسعادةً في ا
beginning 

 and the favor of Your  آخرِه بِمغْفرتكونِعمةً في 
forgiveness at its end! 

 وه نا ملإِلٰٱيه  O He who is the God 

 and none other than Whom  لذُّنُوب سواهٱيغْفر  َولا
grants forgiveness for sins! 
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ZIYªRAHS ON MONDAYSZIYªRAHS ON MONDAYSZIYªRAHS ON MONDAYSZIYªRAHS ON MONDAYS    
Monday is dedicated to Imam al-°asan and Imam al-°usayn, peace be 

upon them. 

Ziy¡rah of Imam alZiy¡rah of Imam alZiy¡rah of Imam alZiy¡rah of Imam al----°asan on°asan on°asan on°asan on    MondaysMondaysMondaysMondays    

الاَاَلسي كلَيع م  نب
 بولِ رسٱرالَملْعين  

alssal¡mu `alayka y¡ 
ibna ras£li rabbi 
al`¡lam¢na 

Peace be on you, O 
son of the Messenger 
of the Lord of the 
Worlds! 

الاَاَلسي كلَيع م  نب
  ينلْمؤمنِٱيرِ ما

alssal¡mu `alayka y¡ 
ibna am¢ri almu'min¢na 

Peace be on you, O 
son of the 
Commander of the 
Believers! 

الاَاَلسي كلَيع م  نب
  لزَّهراءِٱفَاطمةَ 

alssal¡mu `alayka y¡ 
ibna f¡§imata alzzahr¡’i 

Peace be on you, O 
son of F¡§imah, the 
luminous lady!  

لَلاَاَلسع ا مي كي
  ٱللَّهيب حبِ

alssal¡mu `alayka y¡ 
¦ab¢ba all¡hi 

Peace be on you, O 
beloved of Allah! 

ا لاَاَلسي كلَيع م
  ٱللَّهصفْوةَ 

alssal¡mu `alayka y¡ 
¥ifwata all¡hi 

Peace be on you, O 
choice of Allah! 

ا لاَاَلسي كلَيع م
  ٱللَّهين ما

alssal¡mu `alayka y¡ 
am¢na all¡hi 

Peace be on you, O 
trustee of Allah! 

ا لاَاَلسي كلَيع م
  ٱللَّهحجةَ 

alssal¡mu `alayka y¡ 
¦ujjata all¡hi 

Peace be on you, O 
Argument of Allah! 

لاَاَلس ا نُوري كلَيع م
ٱللَّه  

alssal¡mu `alayka y¡ 
n£ra all¡hi 

Peace be on you, O 
Light of Allah! 

ا لاَاَلسي كلَيع مalssal¡mu `alayka y¡ 
¥ir¡§a all¡hi 

Peace be on you, O 
Path of Allah! 
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  ٱللَّهصراطَ 
ا لاَاَلسي كلَيع م

  ٱللَّهبيان حكْمِ 
alssal¡mu `alayka y¡ 
bay¡na ¦ukmi all¡hi 

Peace be on you, O 
elucidation of the rule 
of Allah! 

ا لاَاَلسي كلَيع م
د رينِ نَاصٱللَّه  

alssal¡mu `alayka y¡ 
n¡¥ira d¢ni all¡hi 

Peace be on you, O 
supporter of the 
religion of Allah! 

لاَاَلس كلَيع ام اهي
  لزَّكيٱلسيِد ٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ alssayyidu 
alzzakiyyu 

Peace be on you, O 
pure master! 

لاَاَلس كلَيع ام اهي
  لْوفيٱلْبر ٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ albarru 
alwafiyyu 

Peace be on you, O 
self-righteous and 
truthful! 

لاَاَلس كلَيع ام اهي
  ينملاٱلْقَائم ٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ alq¡'imu al-
am¢nu 

Peace be on you, O 
practiser (of God’s 
commands) and 
trustee! 

لاَاَلس كلَيع ام اهي
  يلِوِالتَّٱلْعالم بِٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ al`¡limu 
biltta'w¢li 

Peace be on you, O 
well-experienced in 
the interpretation (of 
the Qur'¡n)! 

لاَاَلس كلَيع ام اهي
  يلْمهدٱلْهادي ٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ alh¡d¢ 
almahdiyyu 

Peace be on you, O 
guide and well-
guided! 

لاَاَلس كلَيع ام اهي
  لزَّكيٱلطَّاهر ٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ al§§¡hiru 
alzzakiyyu 

Peace be on you, O 
immaculate and pure! 

لاَاَلس كلَيع ام اهي
  لنَّقيٱلتَّقي ٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ alttaqiyyu 
alnnaqiyyu 

Peace be on you, O 
pious and infallible! 
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لاَالس كلَيع ام اهي
  يقلْحقٱلْحق ٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ al¦aqqu 
al¦aq¢qu 

Peace be on you, O 
veritable truth! 

لاَاَلس كلَيع ام اهي
  يقلصِّدٱيد لشَّهِٱ

alssal¡mu `alayka 
ayyuh¡ alshshah¢du 
al¥¥idd¢qu 

Peace be on you, O 
martyr and veracious! 

ا لاَاَلسي كلَيع ام اب
دمحٱ م نب نسلْح

يلع  

alssal¡mu `alayka y¡ 
ab¡ mu¦ammadin 
al¦asana ibna `aliyyin 

Peace be on you, O 
Ab£-Mu¦ammad al-
°asan, the son of 
`Al¢! 

 wa ra¦matu all¡hi wa  وبركَاتُه ٱللَّهورحمةُ 
barak¡tuh£ 

Allah’s mercy and 
blessings be upon 
you! 

Ziy¡rah of Imam alZiy¡rah of Imam alZiy¡rah of Imam alZiy¡rah of Imam al----°usayn on Mondays°usayn on Mondays°usayn on Mondays°usayn on Mondays    

الاَاَلسي كلَيع م  نب
  ٱللَّهرسولِ 

alssal¡mu `alayka y¡ 
ibna ras£li all¡hi 

Peace be upon you, O 
son of Allah’s 
Messenger! 

الاَاَلسي كلَيع م  نب
  ينلْمؤمنِٱيرِ ما

alssal¡mu `alayka y¡ 
ibna am¢ri almu'min¢na 

Peace be upon you, O 
son of the 
Commander of the 
Believers! 

الاَاَلسي كلَيع م  نب
سيدة نِساءِ 

  ينلْعالَمٱ

alssal¡mu `alayka y¡ 
ibna sayyidati nis¡'i 
al`¡lam¢na 

Peace be upon you, O 
son of the doyenne of 
the women of the 
world! 

قَمتَ اك نَّاشْهد ا
  ةَلاَلصَّٱ

ash-hadu annaka 
aqamta al¥¥alata 

I bear witness that 
you performed the 
prayers [duly], 

 wa ¡tayta alzzak¡ta  ةَالزَّكَٱوآتَيتَ 
defrayed the poor-
rate, 
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اوِتَ برٱموفرعلْم  wa amarta bilma`r£fi enjoined the right, 

 wa nahayta `an  لْمنْكَرِٱونَهيتَ عنِ 
almunkari 

forbade the wrong, 

 wa `abadta all¡ha  ه مخْلصاًللَّٱوعبدتَ 
mukhli¥an 

worshipped Allah 
sincerely, 

 ٱللَّهوجاهدتَ في 
هادجِه قح  

wa j¡hadta f¢ all¡hi 
¦aqqa jih¡dih¢ 

and strove for the 
sake of Allah with due 
striving 

 att¡ at¡ka alyaq¢nu¦  ينلْيقٱتَاك اىٰ حتَّ
until death came upon 
you. 

 كلَيٱفَعنِّلاَلسم يم  fa`alayka alssal¡mu 
minn¢ 

So, peace from me be 
upon you 

قا بم يقبلُ ٱيتُ وللَّي
ٱوارلنَّه  

m¡ baq¢tu wa baqiya 
allaylu walnnah¡ru 

as long as I am alive 
and as long as day and 
night remain, 

آلِ بيتك ىٰ وعلَ
  ينلطَّاهرِٱين لطَّيبِٱ

wa `al¡ ¡li baytika 
al§§ayyib¢na al§§¡hir¢na 

and peace be upon 
your Household, the 
pure, the immaculate. 

 ىٰي موللاَنَا يا موا
  لِ بيتكلَك ولآِ

an¡ y¡ mawl¡ya 
mawlan laka wa li-¡li 
baytika 

O my master, I am a 
servant of you and of 
your Household, 

كُمالَمس نمل لْمس  silmun liman 
s¡lamakum 

peaceful with those 
who keep peace with 
you, 

كُمبارح نمل برحو  wa ¦arbun liman 
¦¡rabakum 

at war against those 
who are at war against 
you, 

 كُمربِس نمؤم
رِكُمهجو  

mu'minun bisirrikum 
wa jahrikum 

and believing in your 
secret and open 
affairs 

نِكُماطبو رِكُمظَاهو  wa ¨¡hirikum wa 
b¡§inikum 

and your inward and 
outward affairs. 

 نلَعا ٱللَّهاءَكُمدع  la`ana all¡hu 
a`d¡'akum 

May Allah curse your 
enemies 
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 نلاٱم لينو
رِلآٱوخين  

mina al-awwal¢na wal-
¡khir¢na 

from the past and late 
generations. 

او انَاراب َىٰ إِلٱللَّه 
  منْهمىٰ تَعالَ

wa an¡ abra'u il¡ all¡hi 
ta`¡l¡ minhum 

And I release myself 
from them before 
Almighty Allah! 

وا ما لاَيي اي اب
دمحم  

y¡ mawl¡ya y¡ ab¡ 
mu¦ammadin 

O my master, Ab£-
Mu¦ammad; 

وا ما لاَيي اي دبا عب
ٱللَّه  

y¡ mawl¡ya y¡ ab¡ 
`abdill¡hi 

and my master, Ab£-
`Abdull¡h! 

-h¡dh¡ yawmu al  ثْنَينِلإِٱيوم  هٰذَا
ithnayni 

Today is Monday, 

وهو يومكُما 
  كُماسمٱوبِ

wa huwa yawmukum¡ 
wa bismikum¡ 

which is the day of 
both of you and 
carrying your names. 

اوانَا ففُكُمضَي يه  wa an¡ f¢hi ¤ayfukum¡ 
On this day, I am your 
guest; 

حسنَا او ييفَانِضافَ
افَتييض  

fa-a¤¢f¡n¢ wa a¦sin¡ 
¤iy¡fat¢ 

therefore, receive me 
as your guest and 
treat me hospitably. 

يف ستُضٱفَنِعم منِ 
 ابِهانْتُم  

fani`ma man istu¤¢fa 
bih¢ antum¡ 

Verily, you both are 
the most excellent 
hosts a guest may 
gain. 

اونَا فيه  نم
  ييرانِجِاجِوارِكُما فَ

wa an¡ f¢hi min 
jiw¡rikum¡ fa-aj¢r¡n¢ 

On this day too, I am 
in your vicinity; so, 
treat me as your 
neighbor, 

 fa'innakum¡ ma'm£r¡niموران انَّكُما مإفَ
bil¤¤iy¡fati wal-ij¡rati 

since you are 
commanded to receive 
your guests and 
neighbors hospitably. 
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  جارةلإِٱلضِّيافَة وٱبِ
علَيكُما  ٱللَّهىٰ فَصَلَّ

  ينلطَّيبِٱوآلكُما 
fa¥all¡ all¡hu 
`alaykum¡ wa ¡likum¡ 
al§§ayyib¢na 

May Allah’s peace be 
upon you both and 
upon your immaculate 
household. 

    
     



Week Day Duas & Ziarat www.Duas.org 

TuesdaysTuesdaysTuesdaysTuesdays    The Supplication onThe Supplication onThe Supplication onThe Supplication on    

 ,In the Name of Allah, the All-beneficent  لرحيمِٱلرحمٰنِ ٱ ٱللَّهبِسمِ 
the All-merciful. 

لَّهل دمالْح  All praise be to Allah; 

ٱوقُّهتَحسا يكَم قُّهح دملْح  and praise is His right, since He 
deserves it, 

 !abundant praise  حمداً كَثيراً

ا وينَفْس شَر نم وذُ بِهع:  I seek refuge in Him from the evil of my 
soul,  

﴿ ٱإِن ةٌ بِلأَلنَّفْساروءِٱملس  “For surely, the soul commands to evil 

بر محا ريإِلاَّ م﴾  except as my Lord has mercy.” 

ا و شَر نم وذُ بِهٱعطَانلشَّي  I seek refuge in Him from the evil of 
Satan 

 .who adds sins to my sin  لَّذي يزِيدنِي ذَنْباً إِلَىٰ ذَنْبِيٱ

ا وٍارٍ فَاجِربكُلِّ ج نم تَرِزُ بِهح  I seek protection with Him from every 
wicked tyrant, 

 ,unjust sovereign  وسلْطَان جائرٍ

 .and conquering enemy  وعدو قَاهرٍ

 ,O Allah, place me among Your troops  جعلْنِي من جنْدكٱللَّهم اَ

 مه كنْدج ٱفَإِنونبلْغَال  for Your troops—they are the victors,  

ٱوزْبِكح نلْنِي معج  and place me in Your party, 

 مه كزْبح ٱفَإِنحونفْللْم  for Your party—they are the ones who 
prosper, 

اٱو نلْنِي معجكائيلو  and place me among Your friends, 
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خَوف علَيهِم  َوليائَك لافَإِن ا
  هم يحزَنُون َولا

for Your friends—no fear shall be upon 
them, nor shall they experience sorrow.  

 ,O Allah, set right for me my religion  صْلح لي دينِيللَّهم ااَ

  ;for it is the preserving tie of my affair  مرِيفَإِنَّه عصْمةُ ا

 ,set right for me my hereafter  صْلح لي آخرتيو ا

 for it is the abode of my permanent  فَإِنَّها دار مقَري
lodging 

 ةرجاوم نا مهإِلَيللِّئَامِ ٱو
  مفَري

and to it I flee from the neighborhood of 
the vile! 

لِ ٱوعي ٱجي فةً لاداةَ زِييلْح
  كُلِّ خَيرٍ

Make life an increase for me in every 
good 

يٱوةً لاحفَاةَ رلْو كُلِّ شَر نم  and death an ease for me from every 
evil! 

 ,O Allah, send blessings to Mu¦ammad  للَّهم صَلِّ علَىٰ محمداَ

 the Seal of the Prophets  لنَّبِيينٱخَاتَمِ 

 ةدامِ عتَمٱوينلسرلْم  and the completion of the number of the 
envoys,  

 هلَىٰ آلعٱو بِينٱلطَّيرِينلطَّاه  and upon his Household, the good, the 
pure, 

 and upon his Companions, the  لْمنْتَجبِينٱصْحابِه و ا
distinguished, 

 :and give me on Tuesday three things  لثُّلاثَاءِ ثَلاثاًٱوهب لي في 
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 Leave no sin for me unless You forgive  تَدع لي ذَنْباً إِلاَّ غَفَرتَه لاَ
it,  

 ,no grief unless You take it away  ذْهبتَهغَماً إِلاَّ ا َولا

 !and no enemy unless You repel him  عدواً إِلاَّ دفَعتَه َولا

 ”,In the name of “In the name of Allah  سماءِلاٱخَيرِ  ٱللَّهبِبِسمِ 
the best of the Names,  

 In the name of Allah, the Lord of the  لسماءِٱرضِ ولاٱرب  ٱللَّهبِسمِ 
earth and the heaven,  

ولُه ستَدفع كُلَّ مكْروه اا
خَطُهس  

I seek to repulse every hateful thing, the 
first of which is His anger, 

ولُه ستَجلب كُلَّ محبوبٍ او ا
رِضَاه  

and I seek to attract every lovable thing, 
the first of which is His good pleasure! 

  ,So, seal me with forgiveness from You  لْغُفْرانٱخْتم لي منْك بِٱفَ

 يلا وٱيانسلإِح  O Patron of beneficence! 

ZIYªRAH ON TUESDAYSZIYªRAH ON TUESDAYSZIYªRAH ON TUESDAYSZIYªRAH ON TUESDAYS    
This day is dedicated to the Imams `Al¢ ibn al-°usayn Zayn al-`ªbid¢n, 

Mu¦ammad ibn `Al¢ al-B¡qir, and Ja`far ibn Mu¦ammad al-‾¡diq—peace be 
upon them all. Their Ziy¡rah on Tuesdays is as follows: 

ا لاَاَلسي كُملَيع م
  ٱللَّهان علْمِ خُزَّ

alssal¡mu `alaykum 
y¡ khuzz¡na `ilmi 
all¡hi 

Peace be on you, O 
depositories of Allah’s 
knowledge! 

ا لاَاَلسي كُملَيع م
  ٱللَّهتَراجِمةَ وحيِ 

alssal¡mu `alaykum 
y¡ tar¡jimata wa¦yi 
all¡hi 

Peace be on you, O 
interpreters of Allah’s 
Revelation! 

ا لاَاَلسي كُملَيع ام َةمئalssal¡mu `alaykum 
y¡ a'immata alhud¡ 

Peace be on you, O 
leaders to true guidance! 
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  ىٰلْهدٱ
ا لاَاَلسي كُملَيع م

  ىٰلتُّقَٱم لاَعا
alssal¡mu `alaykum 
y¡ a`l¡ma alttuq¡ 

Peace be on you, O signs 
of piety! 

ا لاَاَلسي كُملَيع املاَو د
  ٱللَّهرسولِ 

alssal¡mu `alaykum 
y¡ awl¡da ras£li 
all¡hi 

Peace be on you, O 
descendants of Allah’s 
Messenger! 

 an¡ `¡rifun  نَا عارِف بِحقِّكُما
bi¦aqqikum 

I recognize your rights, 

 mustab¥irun  نِكُماْمستَبصر بِشَ
bisha'nikum 

I discernibly acknowledge 
your true standing, 

ادعلا مكُمائدع  mu`¡din li-a`d¡'ikum 
I incur the hostility of 
your enemies, 

-muw¡lin li  وليائكُملا موالٍ
awliy¡'ikum 

and I show loyalty to your 
loyalists. 

 bi-aby antum wa  يمانْتُم وا يبِابِ
umm¢ 

May Allah accept me, my 
father, and mother as 
ransoms for you! 

 alaw¡tu all¡hi¥  علَيكُم ٱللَّهصَلَواتُ 
`alaykum 

Blessings of Allah be 
upon you. 

ىٰ تَوالَا ياَللَّهم إِنِّ
آخرهم كَما تَوالَيتُ 

  ولَهما

all¡humma inn¢ 
ataw¡l¡ ¡khirahum 
kam¡ taw¡laytu 
awwalahum 

O Allah, I am willingly 
showing loyalty to the 
last of them just as I have 
shown loyalty to the first 
of them, 

اوراب  نملكُلِّ وةيج 
مونَهد  

wa abra'u min kulli 
wal¢jatin d£nahum 

I release myself from any 
confidant other than 
them, 

اوِب ٱكْفُر تلْجِب
ٱوو للاَّٱلطَّاغُوت ت
زَّٱوىٰلْع  

wa akfuru biljibti 
wal§§¡gh£ti wall¡ti 
wal`uzz¡ 

and I reject all idols, false 
deities, al-L¡t, and al-
`Uzz¡. 
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علَيكُم يا  ٱللَّهصَلَواتُ 
يالوم  

¥alaw¡tu all¡hi 
`alaykum y¡ 
maw¡liyya 

Blessings of Allah be 
upon you, O my Masters!  

 wa ra¦matu all¡hi wa  وبركَاتُه ٱللَّهورحمةُ 
barak¡tuh£ 

Mercy of Allah and His 
benedictions be upon 
you, too. 

لاَاَلسي كلَيع م ديا س
لَةَ لاَين وسلْعابِدٱ
  ينلْوصيٱ

alssal¡mu `alayka y¡ 
sayyida al`¡bid¢na 
wa sul¡lata 
alwa¥iyy¢na 

Peace be upon you, O 
master of the 
worshippers and 
descendant of the 
Prophets’ successors. 

لاَاَلس راقا بي كلَيع م
  ينلنَّبِيٱعلْمِ 

alssal¡mu `alayka y¡ 
b¡qira `ilmi 
alnnabiyy¢na 

Peace be upon you, O he 
who split open the 
knowledge of the 
Prophets. 

ا لاَاَلسي كلَيع م
صَادقاً مصَدقاً في 

  لْفعلِٱلْقَولِ وٱ

alssal¡mu `alayka y¡ 
¥¡diqan mu¥addaqan 
f¢ alqawli walfi`li 

Peace be upon you, O 
veracious and honest in 
all [your] words and 
deeds. 

 يالوا مهٰذَاي كُمموي  y¡ maw¡liyya h¡dh¡ 
yawmukum 

O my Masters! Today is 
your day, 

 موي وهثَاءِلاَلثُّٱو  wa huwa yawmu 
alththul¡th¡'i 

which is Tuesday, 

اونَا فلَكُم فضَي يه  wa an¡ f¢hi ¤ayfun 
lakum 

and on this day, I am 
your guest 

 ;wa mustaj¢run bikum and I am in your vicinity  ير بِكُم ومستَجِ

 ¢fa-a¤¢f£n¢ wa aj¢r£n  ييرونِجِاي ويفُونِضافَ
so, receive me as your 
guest and treat me as 
your neighbor, 

 نْزِلَةبِمٱللَّه كُمنْدع  bimanzilati all¡hi 
`indakum 

[I ask you] by Allah’s 
standing with you 

 كُمتيآلِ ببِٱولطَّي ين
  لطَّاهرينٱ

wa ¡li baytikumu 
al§§ayyib¢na 
al§§¡hir¢na 

and with your Household, 
the pure and immaculate. 
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WednesdaysWednesdaysWednesdaysWednesdays    TheTheTheThe    Supplication on Supplication on Supplication on Supplication on     

-In the Name of Allah, the All  لرحيمِٱلرحمٰنِ ٱ ٱللَّهبِسمِ 
beneficent, the All-merciful. 

 لَّهل دملَ ٱالْحعي جاساًٱلَّذبللَّيلَ ل  All praise be to Allah Who 
appointed the night to be a 
garment,  

اتاًٱوبس ملنَّو  and sleep for a rest, 

 and day He appointed for a  لنَّهار نُشُوراًٱوجعلَ 
rising!  

 اٱلَك دملْحيقَدرم نثْتَنِي معب ن  To You belongs praise, for 
You roused me from my 
sleep, 

 and had You willed, You  ولَو شئْتَ جعلْتَه سرمداً
would have made it 
everlasting; 

 an endless praise that will  ينْقَطع اَبداً َحمداً دائماً لا
never be cut off 

 and whose number the  لخَلائق عدداًٱيحصي لَه  َولا
creatures will never count! 

 O Allah, to You belongs  ن خَلَقْتَ فَسويتَلْحمد اٱللَّهم لَك اَ
praise, for You created, then 
fashioned,  

  ,ordained and decreed  وقَدرتَ وقَضَيتَ

  ,gave death and bestowed life  حييتَمتَّ و او ا

  ,made sick and healed  مرضْتَ وشَفَيتَو ا

  ,made well and afflicted  بلَيتَوعافَيتَ و ا

 established the Throne  ستَويتَٱلْعرشِ ٱوعلَىٰ 

 and encompassed the  حتَويتَٱلْملْك ٱوعلَىٰ 
Kingdom!  
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 I supplicate You with the  دعوك دعاءَ من ضَعفَتْ وسيلَتُها
supplication of one whose 
mediation is weak,  

ٱويلَتُهتْ حنْقَطَع  whose stratagems have been 
cut off,  

اٱو بقْتَرلُهج  whose term has drawn near,  

 whose expectation from this  ملُهلدنْيا اٱوتَدانَىٰ في 
world has shrunk,  

ٱوفَاقَتُه كتمحتْ إِلَىٰ رشْتَد  whose neediness for Your 
mercy has intensified,  

تُهرسح هتَفْرِيطتْ لظُمعو  whose remorse for his neglect 
has become great,  

تُهثْرعو تْ زَلَّتُهكَثُرو  whose slips and stumbles 
have become many, 

تُهبتَو هِكجوخَلُصَتْ لو  and whose repentance is 
devoted sincerely to Your 
face. 

دمحلَىٰ مفَصَلِّ ع  So, bless Mu¦ammad, 

ينخَاتَمِ النَّبِي  the Seal of the Prophets, 

 ,and his Household, the good  لطَّاهرِينٱلطَّيبِين ٱهلِ بيته وعلَىٰ ا
the pure, 

زُقْنِي شَٱوردمحةَ مفَاع  and provide me with the 
intercession of Mu¦ammad, 

 Allah bless him and his  علَيه وآله ٱللَّهصَلَّىٰ 
Household, 

 and deprive me not of his  تَحرِمنِي صُحبتَه َولا
companionship! 

 Surely, You are the Most  لراحمينٱرحم نْتَ اإِنَّك ا
Merciful of all those who 
show mercy!  

 O Allah, decree for me on  ربِعاءِ اَربعاًلاٱقْضِ لي في ٱللَّهم اَ
Wednesday four things: 

 Induce me to be strong in  جعلْ قُوتي في طَاعتكإِ
obedience to You,  
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ي فنَشَاطوكتادبي ع  to be active in worshiping 
You,  

ابِكي ثَوي فتغْبرو  to be desirous for Your 
reward, 

  ليم عقَابِكوزُهدي فيما يوجِب لي ا
and to abstain from that 
which would make incumbent 
upon me Your painful 
punishment! 

 يفلَط ا تَشَاءُإِنَّكمل  You are Gentle to whom You 
will! 
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ZIYªRAH ON WEDNESDAYZIYªRAH ON WEDNESDAYZIYªRAH ON WEDNESDAYZIYªRAH ON WEDNESDAYSSSS    
This day is dedicated to the Imams M£s¡ ibn Ja`far al-K¡¨im, `Al¢ ibn M£s¡ 

al-Ri¤¡, Mu¦ammad ibn `Al¢ al-Taq¢ al-Jaw¡d, and `Al¢ ibn Mu¦ammad al-Naq¢ 
al-H¡d¢—peace be upon them all. their Ziy¡rah on Wednesdays is as follows: 

ا لاَاَلسي كُملَيع ام َاءيلوٱللَّه  alssal¡mu 
`alaykum y¡ 
awliy¡'a all¡hi 

Peace be upon you 
[all], O saints of 
Allah! 

لاَاَلس ججا حي كُملَيع مٱللَّه  alssal¡mu 
`alaykum y¡ 
¦ujaja all¡hi 

Peace be upon you, O 
arguments of Allah! 

لاَاَلس ا نُوري كُملَيع مي  ٱللَّهف
 اتلاٱظُلُمِضر  

alssal¡mu 
`alaykum y¡ 
n£ra all¡hi f¢ 
¨ulum¡ti al-ar¤i 

Peace be upon you, O 
light of Allah in the 
darkness of the earth! 

لاَاَلسكُملَيع م  alssal¡mu 
`alaykum 

Peace be upon you. 

 alaw¡tu all¡hi¥  علَيكُم ٱللَّهصَلَواتُ 
`alaykum 

Blessings of Allah be 
upon you 

  ينلطَّاهرِٱين لطَّيبِٱآلِ بيتكُم ىٰ وعلَ
wa `al¡ ¡li 
baytikumu 
al§§ayyib¢na 
al§§¡hir¢na 

and upon your 
Household, the pure 
and immaculate. 

 bi-ab¢ antum  يمانْتُم وا يبِابِ
wa umm¢ 

May Allah accept my 
father and mother as 
ransoms for you! 

 تُمدبع للَّٱلَقَدصخْلم هين  
laqad 
`abadtumu 
all¡ha 
mukhli¥¢na 

Indeed, you 
worshipped Allah 
sincerely 

 ¢wa j¡hadtum f  حق جِهاده ٱللَّهوجاهدتُم في 
all¡hi ¦aqqa 
jih¡dih¢ 

and strove for His 
sake with due strife 

 att¡ at¡kumu¦  ينلْيقٱ متَاكُاىٰ حتَّ
alyaq¢nu 

until death came upon 
you. 

 نفَلَعا اللَّهاءكُمدع  fala`ana all¡hu 
a`d¡'akum 

So, may Allah curse 
all your enemies 

 نٱمو الإنْسِ ٱلْجِنجمعين  mina aljinni 
wal-insi 
ajma`¢na 

from the jinn and 
human beings. 

او انَاراب َىٰ إِلٱللَّه منْهم كُمإِلَيو  
wa an¡ abra'u 
il¡ all¡hi wa 
ilaykum 
minhum 

And I release myself 
before Allah and 
before you from them 
(i.e. your enemies). 
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وا ما لاَيي اياهرا إِببيم  y¡ mawl¡ya y¡ 
ab¡ ibr¡h¢ma 

O my master, O Ab£-
Ibr¡h¢m, 

وسفَرٍىٰ معج نب  m£s¡ ibna 
ja`farin 

M£s¡, the son of Ja`far! 

وا ما لاَيي اي انِٱبسلْح  y¡ mawl¡ya y¡ 
ab¡ al¦asani 

O my master, O Ab£’l-
°asan, 

وسم نب يلىٰع  `aliyya ibna 
m£s¡ 

`Al¢, the son of M£s¡! 

وا ما لاَيي ايٍفَرعا جب  y¡ mawl¡ya y¡ 
ab¡ ja`farin 

O my master, O Ab£-
Ja`far, 

يلع نب دمحم  mu¦ammada 
ibna `aliyyin 

Mu¦ammad, the son 
of `Al¢! 

وا ما لاَيي اي انِٱبسلْح  y¡ mawl¡ya y¡ 
ab¡ al¦asani 

O my master, O Ab£’l-
°asan, 

دمحم نب يلع  `aliyya ibna 
mu¦ammadin 

`Al¢, the son of 
Mu¦ammad! 

 an¡ mawlan  لَكُم ىٰنَا مولا
lakum 

I am your servant, 

رِكُمهجو كُمربِس نمؤم  mu'minun 
bisirrikum wa 
jahrikum 

I believe in your 
secret and open 
affairs, 

 كُمموفي ي بِكُم فتَضَيهٰذَام  
muta¤ayyifun 
bikum f¢ 
yawmikum 
h¡dh¡ 

and I am staying with 
you as your guest, on 
this day, 

 موي وهلاٱوِباءِرع  wa huwa 
yawmu al-
arbi`¡'i 

which is Wednesday, 

 wa mustaj¢run  ر بِكُمـيومستَجِ
bikum 

and I am in your 
vicinity; 

 fa-a¤¢f£n¢ wa  ييرونِجِاو ييفُونِضافَ
aj¢r£n¢ 

so, receive me as your 
guest and neighbor, 

 كُمتيٱبِآلِ ببِلطَّي رِٱينلطَّاهين  
bi-¡li 
baytikumu 
al§§ayyib¢na 
al§§¡hir¢na 

[I ask you] by your 
Household, the pure 
and immaculate. 
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ThursdaysThursdaysThursdaysThursdays    TheTheTheThe    Supplication on Supplication on Supplication on Supplication on     

-In the Name of Allah, the All  لرحيمِٱلرحمٰنِ ٱ ٱللَّهبِسمِ 
beneficent, the All-merciful. 

للَّيلَ ٱذْهب لَّذي اٱلْحمد للَّه اَ
هترماً بِقُدظْلم  

All praise be to Allah Who has 
taken away the shadowy night by 
His power 

 and brought the sight-giving day  لنَّهارِ مبصراً بِرحمتهٱوجاءَ بِ
through His mercy. 

تَهمآتَانِي نِعو اءَهيانِي ضكَسو  He has clothed me in its 
brightness and given me its 
favor. 

بقنِي بقَيتَنِي لَه ف االلَّهم فَكَما ا
  مثَالهلا

O Allah, just as You have spared 
me for this day, so also spare me 
for its likes,  

 bless the Prophet Mu¦ammad  لنَّبِي محمد وآلهٱوصَلِّ علَىٰ 
and his Household,  

 torment me not in it and in  تَفْجعنِي فيه وفي غَيرِه َولا
other 

 نٱمي واللاٱللَّيِامي  nights and days 

 by my commitment of unlawful  لْمحارِمِٱرتكَابِ ٱبِ
acts 

ابِ ٱوسمِٱكْتآثلْم  and clothing myself in sins;  

ٱوهرزُقْنِي خَير  provide me with its good, 

يها فم رخَيو  the good of all within it, 

هدعا بم رخَيو  and the good of everything after 
it; 

ٱوهنِّي شَرع صْرِف  and turn away from me its evil, 

يها فم شَرو  the evil of all within it, 
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هدعا بم شَرو  and the evil of everything after 
it! 

تَوسلُ لإِسلامِ اٱللَّهم إِنِّي بِذمة اَ
كإِلَي  

O Allah, by the protective 
compact of Islam, I seek 
mediation with You! 

 ةمربِحاٱو لْقُرآنكلَيع دتَمع  By the inviolability of the 
Qur'¡n, I rely upon You! 

 دمحبِمصْطَفَىٰٱولْم  By Mu¦ammad the chosen, 

 Allah bless him and his  علَيه وآله ٱللَّهصَلَّىٰ 
Household, 

 .I seek intercession with You  ستَشْفع لَديكا

 So, recognize my protective  للَّهم ذمتيٱعرِف ٱفَ
compact 

 by which I hope my need will be  لَّتي رجوتُ بِها قَضَاءَ حاجتيٱ
granted,  

 O Most Merciful of all those who  لراحمينٱرحم يا ا
show mercy! 

لْخَميسِ ٱقْضِ لي في ٱللَّهم اَ
  خَمساً

O Allah, decree for me on 
Thursday five things, 

 which none embraces but Your  يتَّسع لَها إِلاَّ كَرمك لاَ
generosity 

 and none supports but Your  يطيقُها إِلاَّ نِعمك َولا
favors: 

 health through which I may have  قْوىٰ بِها علَىٰ طَاعتكسلامةً ا
the strength to obey You,  

ستَحق بِها جزِيلَ وعبادةً ا
كتثُوبم  

worship by which I may deserve 
Your plentiful reward,  
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لرزْقِ ٱلْحالِ من ٱوسعةً في 
  لْحلالِٱ

plenty in my state through 
lawful provision, 

لْخَوف ٱن تُؤمنَنِي في مواقف و ا
  منِكبِا

and that You make me secure in 
the places of fear through Your 
security,  

لْهمومِ ٱوتَجعلَنِي من طَوارِقِ 
ٱوصْنِكي حومِ فلْغُم  

and place me in Your fortress 
against the striking of worries 
and sorrows! 

هآلو دمحلَىٰ مصَلِّ ع  Bless Mu¦ammad and his 
Household, 

عاًٱوشَاف ي بِهلسلْ تَوعج  and make my seeking his 
mediation as an intercessor give 
profit 

 موعاًٱينَاف ةاميلْق  on the Day of Resurrection! 

 Surely, You are the Most  لراحمينٱرحم نْتَ اإِنَّك ا
Merciful of all those who show 
mercy! 
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ZIYªRAH ON THURSDAYSZIYªRAH ON THURSDAYSZIYªRAH ON THURSDAYSZIYªRAH ON THURSDAYS    
This day is dedicated to Imam al-°asan ibn `Al¢ al-`Askar¢, peace be upon 

him. So, when you visit him on Thursdays, you are recommended to say the 
following: 

لاَاَلس يلا وي كلَيع م
ٱللَّه  

alssal¡mu `alayka y¡ 
waliyya all¡hi 

Peace be upon you, O 
saint of Allah! 

ةَ لاَاَلسجا حي كلَيع م
ٱللَّه صَتَهخَالو  

alssal¡mu `alayka y¡ 
¦ujjata all¡hi wa 
kh¡li¥atah£ 

Peace be upon you, O 
argument of Allah and 
His choicest!  

لاَاَلسلَيع م اما إِمي ك
  لْمؤمنينٱ

alssal¡mu `alayka y¡ 
im¡ma almu'min¢na 

Peace be upon you, O 
leader of the faithful 
believers, 

 wa w¡ritha almursal¢na  ينلْمرسلٱووارِثَ 
inheritor of the 
messengers, 

 بةَ رجحٱوالَملْعين  wa ¦ujjata rabbi 
al`¡lam¢na 

and argument of the 
Lord of the Worlds! 

ىٰ علَيك وعلَ ٱللَّهىٰ صَلَّ
كتيآلِ ب    

¥all¡ all¡hu `alayka wa 
`al¡ ¡li baytika 

May Allah send peace 
upon you and upon 
your Household, 

 al§§ayyib¢na al§§¡hir¢na  ينلطَّاهرِٱين لطَّيبِٱ
the pure and 
immaculate! 

وا ما لاَيي ايدمحا مب   y¡ mawl¡ya y¡ ab¡ 
mu¦ammadin 

O my master, O Ab£-
Mu¦ammad, 

 al¦asana ibna `aliyyin  لْحسن بن عليٱ
al-°asan, the son of 
`Al¢! 

-an¡ mawlan laka wa li  لِ بيتكلَك ولآِ ىٰنَا مولا
¡li baytika 

I am a servant of you 
and of your 
Household 

يومك وهو يوم  وهٰذَا
  يسِلْخَمٱ

wa h¡dh¡ yawmuka wa 
huwa yawmu alkham¢si 

and today is your day, 
which is Thursday, 
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اوف فُكنَا ضَي يه
  يهير بِك فومستَجِ

wa an¡ ¤ayfuka f¢hi wa 
mustaj¢run bika f¢hi 

and on this day, I am 
your guest and in your 
vicinity; 

ي تيافَحسن ضافَ
وتاريإِج  

fa-a¦sin ¤iy¡fat¢ wa 
ij¡rat¢ 

so, receive me 
hospitably as your 
guest and neighbor, 

 كتيآلِ ب قبِٱبِحلطَّي ين
  ينلطَّاهرِٱ

bi¦aqqi ¡li baytika 
al§§ayyib¢na al§§¡hir¢na 

[I ask you] in the 
name of your 
Household, the pure 
and immaculate. 
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FridaysFridaysFridaysFridays    The Supplication onThe Supplication onThe Supplication onThe Supplication on    

 In the Name of Allah, the  لرحيمِٱلرحمٰنِ ٱ ٱللَّهبِسمِ 
All-beneficent, the All-
merciful. 

 لَّهل دملاٱالْح َللِ قَبلإِنْشَاءِ ٱو
اءِٱويلإِح  

All praise be to Allah, the 
First before the bringing 
forth and the giving of life,  

فَنَاءِ لآٱو دعرِ بلاٱخِاءشْي  and the Last after the 
annihilation of all things,  

 the All-knowing Who forgets  رهينْسىٰ من ذَكَ َلَّذي لاٱلْعليمِ ٱ
not him who remembers 
Him, 

 decreases not him who  ينْقُصُ من شَكَره َولا
thanks Him, 

 disappoints not him who  يخَيب من دعاه َولا
supplicates Him, 

 and cuts not off the hope of  يقْطَع رجاءَ من رجاه َولا
him who hopes in Him! 

 O Allah, I call You to witness  شْهِدكاللَّهم إِنِّي اَ

 and You are sufficient  وكَفَىٰ بِك شَهيداً
Witness 

اوككَتلائم يعمج شْهِد  and I call to witness all Your 
angels,  

 كَّانسوكاتموس  the inhabitants of Your 
heavens, 

كشرلَةَ عمحو  the bearers of Your Throne, 

 Your prophets and Your  نْبيائك ورسلكومن بعثْتَ من ا
messengers whom You have 
sent out, 

 and the various kinds of  صْنَاف خَلْقكتَ من ااْنْشَو ا
creatures You have brought 
forth, 

 that I bear witness that You  ٱللَّهنْتَ نَّك اشْهد انِّي اا
are Allah;  
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 there is no god but You, You  نْتَ وحدكإِلٰه إِلاَّ ا لاَ
alone, 

 Who have no associate nor  عديلَ َشَرِيك لَك ولا لاَ
any equal,  

 and Your word has no  تَبديلَ َخُلْف لقَولك ولا َولا
failing, nor any change; 

علَيه وآله  ٱللَّهن محمداً صَلَّىٰ و ا
ولُكسرو كدبع  

and that Mu¦ammad, Allah 
bless him and his 
Household, is Your servant 
and Your messenger;  

 he delivered to the servants  لْعبادٱدىٰ ما حملْتَه إِلَىٰ ا
that with which You charged 
him,  

عزَّ وجلَّ حق  ٱللَّهوجاهد في 
  لْجِهادٱ

struggled for Allah as is His 
due, 

 gave the good news of the  لثَّوابِٱنَّه بشَّر بِما هو حق من و ا
truth of reward, 

 and warned of the veracity  لعقَابِٱنْذَر بِما هو صدق من و ا
of punishment. 

للَّهم ثَبتْنِي علَىٰ دينِك ما اَ
  حييتَنِيا

O Allah, make me firm in 
Your religion as long as You 
keep me alive,  

تَنِي لاَويدإِذْ ه دعتُزِغْ قَلْبِي ب  make not my heart swerve 
after You have guided me, 

 and give me mercy from  وهب لي من لَدنْك رحمةً
You,  

-surely, You are the All  لْوهابٱنْتَ إِنَّك ا
bestower. 

 Bless Mu¦ammad and the  محمدصَلِّ علَىٰ محمد وآلِ 
Household of Mu¦ammad,  

اٱو نلْنِي معجهتيعشو هاعتْب  make me one of his 
followers and his partisans,  
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ٱوهتري زُمنِي فشُرح  muster me in his band,  

  لْجمعاتٱداءِ فَرضِ ووفِّقْنِي لا
and give me the success of 
accomplishing the 
obligatory observance of 
Fridays,  

  لطَّاعاتٱوجبتَ علَي فيها من وما ا
performing the acts of 
obedience which You have 
made incumbent upon me 
within it, 

 and receiving the bestowal  لعطَاءِٱهلها من وقَسمتَ لا
which You have apportioned 
for its people 

 !on the Day of Recompense  لْجزَاءِٱفي يومِ 

 Surely, You are the  لْحكيمٱلْعزِيزُ ٱنْتَ إِنَّك ا
Almighty, the All-wise! 
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ZIYªRAH ON FRIDAYSZIYªRAH ON FRIDAYSZIYªRAH ON FRIDAYSZIYªRAH ON FRIDAYS    
Friday is dedicated to Imam al-Mahd¢, the Patron of the Age—peace be upon him—for his blessed 

advent will be on Friday. May Allah hasten his advent. So, when you visit him on Fridays, you are 
recommended to say the following: 

ةَ لاَاَلسجا حي كلَيع مي  ٱللَّهف
  رضها

alssal¡mu `alayka y¡ ¦ujjata 
all¡hi f¢ ar¤ih¢ 

Peace be upon you, O 
argument of Allah in His 
lands! 

لاَاَلس نيا عي كلَيع مي  ٱللَّهف
هخَلْق  

alssal¡mu `alayka y¡ `ayna 
all¡hi f¢ khalqih¢ 

Peace be upon you, O sight 
of Allah on His creatures! 

لاَاَلس ا نُوري كلَيع مٱللَّه   alssal¡mu `alayka y¡ n£ra 
all¡hi 

Peace be upon you, O light 
of Allah 

 ¢alladh¢ yahtad¢ bih  لْمهتَدونٱي بِه لَّذي يهتَدٱ
almuhtad£na 

by which those who have 
been guided [to the true 
guidance] are guided 

 wa yufarraju bih¢ `an  ينلْمؤمنِٱويفَرج بِه عنِ 
almu'min¢na 

and by which the believers 
are relieved! 

لاَاَلس كلَيع ام اهٱي ذَّبهلْم
  لْخَائفٱ

alssal¡mu `alayka ayyuh¡ 
almuhadhdhabu alkh¡'ifu 

Peace be upon you, O polite 
and fearful! 

لاَاَلس كلَيع ام اهٱي يللْو
  اصحلنَّٱ

alssal¡mu `alayka ayyuh¡ 
alwaliyyu alnn¡¥i¦u 

Peace be upon you, O sincere 
patron! 

لاَاَلسفا سي كلَيع ٱينَةَ ماةلنَّج  alssal¡mu `alayka y¡ saf¢nata 
alnnajati 

Peace be upon you, O ark of 
salvation! 

لاَاَلسا عي كلَيع م نٱياةيلْح  alssal¡mu `alayka y¡ `ayna 
al¦ayati 

Peace be upon you, O 
essence of life! 

لاَاَلسكلَيع م  alssal¡mu `alayka Peace be upon you. 

 all¡ all¡hu `alayka¥  علَيك ٱللَّهىٰ صَلَّ
May Allah send blessings to 
you 

 ,wa `al¡ ¡li baytika and upon your Household  آلِ بيتك ىٰ وعلَ

 .al§§ayyib¢na al§§¡hir¢na the pure and immaculate  ينلطَّاهرِٱلطَّيبين ٱ

لاَاَلسكلَيع م  alssal¡mu `alayka Peace be upon you. 

 ¡ajjala all¡hu laka m`  لَك ما وعدك ٱللَّهعجلَ 
wa`adaka 

May Allah hasten that which 
He has promised you; 



Week Day Duas & Ziarat www.Duas.org 

 نورِ ٱمظُهلاٱلنَّصْرِ وِرم  mina alnna¥ri wa ¨uh£ri al-
amri 

namely, victory and 
prevalence of your authority. 

لاَاَلسوا مي كلَيع لاَمي  alssal¡mu `alayka y¡ 
mawl¡ya 

Peace be upon you, O my 
master. 

 an¡ mawl¡ka I am a servant of you  كلاَنَا موا

 rifun bi'£l¡ka wa ukhr¡ka¡`  خْراكاك ولاَواعارِف بِ
and I recognize the first and 
the last of your affair. 

بِك وبِآلِ ىٰ تَعالَ ٱللَّهىٰ تَقَرب إِلَا
كتيب  

ataqarrabu il¡ all¡hi ta`¡l¡ 
bika wa bi-¡li baytika 

I seek nearness to Allah, the 
Exalted, through your 
Household and you 

او ورظُهو كورظُه رٱنْتَظ قلْح
  يديكىٰ علَ

wa anta¨iru ¨uh£raka wa 
¨uh£ra al¦aqqi `al¡ yadayka 

and I am expecting your 
advent and the prevalence of 
the truth at your hands. 

اواس ُللَّٱل اهَلع صَلِّيي ىٰ ن
دمحآلِ مو دمحم  

wa as'alu all¡ha an yu¥alliya 
`al¡ mu¦ammadin wa ¡li 
mu¦ammadin 

And I beseech Allah to send 
blessings to Mu¦ammad and 
the Household of 
Mu¦ammad, 

اوِلَنعجي ين  نرِلٱمنْتَظم ين
لَك  

wa an yaj`alan¢ mina 
almunta¨ir¢na laka 

and to include me with those 
who are expecting you, 

ٱولتَّابِعو رِلنَّٱينلَاصع لَك ىٰ ين
  عدائكا

waltt¡bi`¢na walnn¡¥ir¢na laka 
`al¡ a`d¡'ika 

those who follow you and 
support you against your 
enemies, 

ٱودتَشْهسي لْمف كيدي نيب ين
 لَةماجكائيلو  

walmustash-had¢na bayna 
yadayka f¢ jumlati awliy¡'ika 

and those who will be 
martyred in front of you in 
the group of your loyalists. 

وا ملاَي با صَاحي لزَّٱيانم  y¡ mawl¡ya y¡ ¥¡¦iba 
alzzam¡ni 

O my master, O Patron of 
the Age! 

 alaw¡tu all¡hi `alayka¥  علَيك ٱللَّهصَلَواتُ 
May Allah’s blessings be 
upon you 

 .wa `al¡ ¡li baytika and upon your Household  آلِ بيتكىٰ وعلَ

 ,h¡dh¡ yawmu aljumu`ati Today is Friday  لْجمعةٱيوم  هٰذَا

 كموي وهٱوف قَّعتَولْم يه
كورظُه  

wa huwa yawmuka 
almutawaqqa`u f¢hi ¨uh£ruka 

which is your day on which 
your advent is expected 
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ٱوف جنِلْفَرمؤلْمل لَيهع ىٰ ين
كيدي  

walfaraju f¢hi lilmu'min¢na 
`al¡ yadayka 

to bring about relief to the 
believers at your hands, 

 wa qatlu alk¡fir¢na bisayfika  ين بِسيفكلْكَافرِٱوقَتْلُ 
and killing of the 
disbelievers with your 
sword. 

اووا ملاَنَا يف ي فُكضَي يه
كارجو  

wa an¡ y¡ mawl¡ya f¢hi 
¤ayfuka wa j¡ruka 

On this day, O my master, I 
am your guest and in your 
vicinity 

اووا مكَرِلاَنْتَ ي ييم  ناملاَو د
  لْكرامِٱ

wa anta y¡ mawl¡ya kar¢mun 
min awl¡di alkir¡mi 

and you, my master, are 
generous and the descendant 
of the generous people, 

مبِاْو ورٱمو افَةلإِٱلضِّيةارج  wa ma'm£run bil¤¤iy¡fati 
wal-ij¡rati 

and you are commanded to 
receive your guests and 
neighbors hospitably;  

 ¢fa-a¤ifn¢ wa ajirn  يجِرنِاي وضفْنِافَ
so, receive me as your guest 
and neighbor. 

 alaw¡tu all¡hi `alayka¥  علَيك ٱللَّهصَلَواتُ 
May Allah’s blessings be 
upon you 

 wa `al¡ ahli baytika  لطَّاهرينٱهلِ بيتك اىٰ وعل
al§§¡hir¢na 

and upon your Household, 
the immaculate.  

Commenting on this Ziy¡rah, Sayyid Ibn ±¡w£s says: As I say this form of Ziy¡rah, I cite this 
couple of poetic verses as the best expression of my feeling: 

I am your visitor wherever I turn my face تْ رِكابىها اتَّجيثُ مح نَزيلُك 

And I am your guest wherever I am. و ثُ كُنْتُ منيح فكضَيالْبِلاد 

    


